ANEXO C
do
CODIGO DE CONDUTA DA AKZO NOBEL SOBRE PRIVACIDADE

CONTRATO DE PROCESSAMENTO DE DADOS

entre

[CONTROLADORA]
[ ]

€

[PROCESSADORA]
[ ]
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CONTRATO DE PROCESSAMENTO DE DADOS

O presente  CONTRATO DE PROCESSAMENTO DE DADOS (doravante, o

“Contrato”) ¢ celebrado por e entre as partes:

de um lado,
[Controladora ], [sociedade ], com sede em | ] e endereco em | 1,
(doravante, “[........ 1

e, de outro lado,

[Processadora], [sociedade ], com sede em | ] e endereco em |

(doravante, “[........ 1

CONSIDERANDO QUE:

(a) a [Controladora] é a pessoa juridica que determina as finalidades e os meios do
processamento de dados pessoais que se encontram melhor especificados no Anexo 1
(doravante, os “Dados”)[, sendo a proprietaria dos referidos Dados]; e

(b) a [Controladora] deseja incumbir a [Processadora] de executar os servicos de
processamento dos Dados especificados no Anexo 2, ao passo que a [Processadora] deseja
executar os referidos servicos de acordo com as condi¢cdes mencionadas adiante;

ISTO POSTO, as partes tém entre si justo e acordado o quanto segue:

Clausula Primeira — Incumbéncias

1.1. A [Controladora] neste ato incumbe a [Processadora] de executar os servicos de

processamento dos Dados especificados no Anexo 2.

1.2, Ao executar os servicos de processamento mencionados na clausula 1.1, a

[Processadora] atuara unicamente em consonancia com as instrugoes emanadas da
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[Controladora] e nao processara os Dados exceto consoante as referidas instrucoes|, salvo

exigéncia legal em contrario].
Clausula Segunda — Disposi¢oes Gerais

2.1. Ao cumprir suas obrigacGes consoante o presente instrumento, a [Processadora]
observara as disposi¢coes contidas na Lei Holandesa de Protecio de Dados [Wer Bescherming

Persoonsgegevens| (doravante, “DDPA”).
Clausula Terceira — Seguranga

3.1. A [Processadora] adotara as medidas técnicas e estruturais cabiveis para proteger os
Dados contra destruicio acidental ou ilicita ou perda acidental, alteracdao, divulgagcdo ou
acesso nao autorizados, bem como contra todas as demais formas ilicitas de processamento
(inclusive, entre outras, a coleta desnecessaria de Dados ou seu re-processamento). As
referidas medidas, considerando o estado da técnica [stand van de techniek] existente e os custos
para sua implementagao e execug¢ao, garantem protecao em nivel adequado em que pesem os

riscos envolvidos no processamento e a natureza dos Dados a serem preservados.

3.2. A [Processadora] permitira a Controladora monitorar o cumprimento das obrigacdes
atribuidas a Processadora, conforme especificadas na clausula 3.1, para tanto proporcionando
a Controladora, se necessario, o acesso a suas dependéncias e equipamentos de informatica,

bem como prestando todo tipo de assisténcia em relagao ao acima exposto.
Clausula Quarta — Vigéncia e Expiragido/Rescisio do Contrato

4.1. O presente Contrato permanecera em pleno vigor e efeito por um periodo fixo de

[ ]ano(s).

4.2.  Expirado o periodo previsto na clausula 4.1, o presente Contrato sera prorrogado
automaticamente por periodos sucessivos de 1 (um) ano, a menos que qualquer das partes
solicite a rescisao do Contrato, o que entrara em efeito a contar do término do periodo de
vigéncia ou de qualquer prorrogac¢ao, para tanto apresentando aviso prévio de [1(um)] més
nesse sentido. O referido aviso tornar-se-a eficaz a partir do ultimo dia do més civil
subseqiiente a data em que houver sido apresentado. A parte notificante nao tera nenhuma
obrigacao de compensar a outra parte como resultado do aviso em questao.
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4.3. O presente Contrato expirara de modo automatico e imediato, sem exigéncia de aviso
de inadimplemento, se, no pais em que qualquer das partes estiver constituida, ocorrer um

dos seguintes eventos:

(a) extin¢ao ou dissolucao da parte relevante;
(b)  declaragdo de faléncia da parte relevante ou concessio a mesma do beneficio legal de

concordata em carater temporario ou a qualquer outro titulo.
Clausula Quinta — Conseqiiéncias de rescisio

5.1. Na hipétese de rescisao do presente Contrato, a [Processadora], por iniciativa propria,
devolvera imediatamente a Controladora todos os documentos, disquetes e outros meios
portadores de Dados, inclusive suas copias, independentemente do fato de o conteudo de
tais portadores de dados ter sido produzido ou criado pela [Processadora], [Controladora]
ou por terceiro. Se os Dados tiverem sido mantidos ou armazenados em sistemas de
informatica da [Processadora] ou registrados de qualquer outro modo que nao possibilite a

sua devolugao a outra parte, cabera a [Processadora] destruir os referidos Dados.

52.  Se a [Processadora] nao cumprir as disposi¢cdes desta Clausula Quinta, estara sujeita,
sem nenhuma solicitagao ou prévio aviso, ao pagamento de uma multa por violagao no valor

de EUR [ ], sem prejuizo dos demais recursos legais facultados a [Controladora].
Clausula Sexta — Sigilo

6.1.  As informagbes e os dados recebidos por qualquer das partes contratantes serao
tratados, na sua totalidade, como sigilosos durante a vigéncia do presente Contrato e pelo
periodo de 10 (dez) anos a partir de entdo, sendo vedada sua divulgagdo a terceiros ou seu

uso para qualquer outra finalidade alheia aos objetivos do presente Contrato.
6.2. A obrigacao descrita na clausula 6.1 nao inclui informagoes sigilosas que:
(a) ja sejam de dominio publico a época de sua divulgacdo pela parte divulgadora, ou

tenham se tornado de dominio publico apds sua divulgacao, por motivo nao atribuivel a

receptora; ou
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(b)  ja estejam na posse legitima da receptora a época de sua divulgacdo, conforme

comprovacao adequada por parte da receptora; ou

(0 apos sua divulgacdo, sejam transmitidas a receptora por terceiro nao sujeito a

compromisso de sigilo em relagao as mesmas.
Clausula Sétima — Lei de regéncia e resolugdo de controvérsias

7.1. O presente Contrato sera regido, lido e interpretado, sob todos os aspectos, de acordo

com as leis da Holanda.

7.2.  As partes tentardo resolver imediatamente e de boa-fé, por meio de negociacio,
qualquer controvérsia oriunda do presente Contrato ou a ele relacionado. Na impossibilidade
de uma resolucdo no curso normal dos negocios, qualquer das partes interessadas enviara a

outra parte aviso por escrito sobre a nao resolugao da referida controvérsia.

7.3.  Se a controvérsia nao tiver sido resolvida mediante negociagdo no prazo de 15
(quinze) dias a contar de seu inicio, serd resolvida de modo definitivo e exclusivo pelos
tribunais em [ 1.

Clausula Oitava — Disposigoes gerais

8.1. E vedado a qualquer das partes ceder os direitos e as obrigacoes ou transferir as
relagdes que houver assumido por forca do presente Contrato, salvo mediante o prévio
consentimento por escrito da outra parte.

8.2. O presente Contrato s6 podera ser alterado ou aditado por escrito.

E, por estarem assim justas e contratadas, as partes providenciaram a assinatura do presente

Contrato, em duas vias, por seus representantes para tanto devidamente autorizados.

[CONTROLADORA ] [PROCESSADORA ]

ASSINATULA evveeveeiereieveieeeveeeete e ASSINATULA: oot
NOME: ettt sae e saesae e NOME:  iovereierieriereseeeeee e
DAttt Data: oo

Cargo 1 s Cargo: e
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ANEXO 1
(Especificagao dos dados pessoais e das finalidades e

meios do processamento de dados)
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ANEXO 2

(Especificacao dos servigos de processamento)
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